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The MAX HAND - Electrodos Ergonómicos de Manos, de escritorio para Mars III 

y para la Unidad de enlace Qbit para el SuperTuning. 

 . 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

 
 

¡¡¡ATENCIÓN!!! AL SENTIDO Y A LA ORIENTACION DE LAS 

FICHAS DE CONEXIÓN. UNA MALA POSICIÓN PUEDE DAÑAR 

LAS PUNTAS DE LOS CONECTORES DIN MULTIPUNTAS E 

IMPEDIR LA CORRECTA CONEXIÓN O CAUSAR DAÑOS A LOS 

APARATOS. NUNCA FUERCE LA ENTRADA. SI LA ORIENTACIÓN 

ES CORRECTA, LAS FICHAS ENTRAN SUAVEMENTE. 
 

Enlace entre El Electrodo 
Ergonómico principal Max Hand 
y la MARS III o la unidad Qbit– 
Cable gris o negro con 
terminales gris o negro 8 puntas 
y negro 9 puntas tipo DIN. 

Enlace entre los dos Electrodos 
Ergonómicos Max Hand con el 
cable negro de terminales mono 
conectores amarillos o negros de 
una punta. 
 

Enlace entre los dos Electrodos 
Ergonómicos Max Hand con el 
cable negro de terminales mono 
conectores amarillos o negros 
de una punta. 
 

Enlace entre El Electrodo Ergonómico 
principal Max Hand y la MARS III o la 
unidad Qbit– Cable gris o negro con 
terminales gris o negro 8 puntas y 
negro 9 puntas tipo DIN. 
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Introducción  
 
Gracias por elegir un accesorio que se utilizará con nuestros sistemas de Biocomunicación por 
Resonancia MARS III y, o el programa SuperTuning con la Unidad de enlace Qbit y la Lámpara 
ColorLab producidos por los laboratorios Ltd de Bruce Copen, Alemania.  
 
La compañía produce los instrumentos y los dispositivos de Radiónica para Homeopatía electrónica 
por más de 60 años.  
 
Diseñado específicamente para el uso con el sistema Copen MARS III (Sistema de Resonancia 
Analítico Múltiple y Biocomunicación), y, o con el programa SuperTuning con la Unidad de enlace 
Qbit y la Lámpara ColorLab estos electrodos son extremadamente precisos y cómodos. 

Nota: Según el año de compra anterior a 2008, su modelo de Mars III puede tener conexiones 

diferentes a las descritas aquí. Envíenos el número de su unidad en el caso de desear diferentes 
accesorios. 
 

Composición del envío 
 
Compruebe por favor inmediatamente al recibir su pedido si la entrega es completa; 
 

1 unidad MÁX HAND – Electrodos Ergonómicos para Manos, de escritorio para Mars III y Qbit 
con la etiqueta de la compañía y dos enchufes conectores en la parte posterior.  
 
1 unidad MÁX HAND, con un enchufe conector en la parte posterior.  
 
1 cable gris o negro que conecta los Electrodos MAX HAND al sistema MARS III o la unidad Qbit en 
la salida AUX2. Conexiones tipo DIN multipunta. Conector 9 puntas y conector 8 puntas 
 
1 cable negro con terminales amarillos o negro de una punta que conecta los dos electrodos entre 
ellos. 
 

Descripción 
 
Los MAX HAND consisten en dos Electrodos Ergonómicos de escritorio que se han creados para 
colocar las manos del paciente de manera más cómoda que en el anterior sistema de los 
electrodos tradicionales. 
 
Los Electrodos MAX HAND junto con el Sistema MARS III o la unidad Qbit del SuperTuning y la 
lámpara ColoLab le ofrece las ventajas siguientes:  
1  La capacidad de analizar, escanear un paciente sin requerir de una muestra de pelo ni de 
sangre. 
 
2  Le permite transmitir directamente al paciente cualquier información mediante el contacto 
con los electrodos MAX HAND  
 

Conectar los MAX HAND con el sistema MARS III o el Qbit: cuidado. 

Respete la orientación y nunca fuerce la entrada!!! 
 
Lea por favor las instrucciones siguientes cuidadosamente antes de usar los accesorios.  
 
El Electrodo, aplicador para Mano MAX HAND Principal se debe conectar con el conector enchufe 
de su sistema MARS III a la entrada AUX 1 u 2 u 3 en la parte posterior de la unidad de MARS III o 

de la unidad Qbit usando el cable gris o negro con conector de 9 puntas tipo DIN. ATENCIÓN DE 

NO FORZAR, si la orientación es respetada, la conexión se realiza suavemente. 
 
El otro extremo de este cable gris o negro con un conector 8 de puntas tipo DIN se conectará al 
electrodo principal (el que lleva dos conexiones)  
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El cable negro con dos mono conectores amarillos o negros de una punta se utiliza para conectar 
las dos unidades MÁX HAND juntas como demostrado arriba.  

 

Guía Operacional 
 

Por favor note que los electrodos no han de ser agarrados con fuerza, las manos del paciente solo 
han de posarse sobre ellos haciendo un buen contacto.  

Para tratamientos en la clínica, asegúrese de que su paciente esté cómodamente instalado y 
relajado. 

Limpieza y Mantenimiento 
Limpie los electrodos MAX HAND con regularidad con un paño húmedo o use alcohol (45 vol. %). 

Nunca moje totalmente las unidades MAX HAND ni las sumerja en líquidos. 
 

Servicio técnico 
Las unidades en principio no necesitan mantenimiento técnico excepto su limpieza externa. Le 
recomendamos inspeccionar los electrodos con regularidad así como sus conexiones. No intente 
nunca abrirlos, ni reparar un desperfecto por su cuenta. Envíe las unidades dañadas a nuestro 
servicio técnico Bruce Copen Laboratories. NO ABRA NUNCA LOS ELECTRODOS MAX HAND, 
podrían ser irreparables o causarle algún perjuicio. 
 
 

¿Preguntas? 
 
Si tuviera alguna pregunta con respecto a este o algunos otros accesorios de Copen, llame a su 
distribuidor local o a la central en Alemania por favor, escríbanos o envíenoslas por telefax o E-Mail. 
Numere por favor sus preguntas, así nos será más fácil referirnos a cada una de ellas. 
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